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1. Combinacionsde pronomsde CD i Cl de 3a persona.

Marc portael berenar als seus fills. c. Marc els el porta.

2. Marc portala beguda a les seues d. Marc elsla porta
amigues.

3. Marc portaales seuesfillesalo e. Marc els ho porta.
que li vandir.

4. Marc portafruita als seus pares. h. Marc els en porta.

5. Marc portad llibre alaseuafilla. f. Marc Ii’| porta.

6. Marc portalallibretaa son pare. b. Marc li la porta.

7. Marc portaalaprofessoraalo que g. Marc li ho porta.
li demana.

8. Marc portadiscos al seu amic. a Marc li' n porta

2. Combinacionsde pronomsde CD i Cl de 3a persona.

1. Paurentaels cabells ales seues C. Pau els elsrenta.
COSINes.

2. Paurentales cames als seus h. Pau els les renta.
germanets.
Pau renta roba per als seus oncles. d. Pau elsen renta.
Pau renta els peus al seu germanet a. Pau li’Isrenta.
menut.

5. Paurentalesorellesalaseua g. Pau li lesrenta.
germaneta.

6. Pau renta camises per a son pare. i. Pau li’ n renta.

7. Pau rentales seues propies mans. e. Pau selesrenta.

8. Pau rentaels seus propis cabells. b. Pau se'Is renta.

9. Paurentajerseis per asi mateix. f. Pau se'n renta.

3. Pronoms adverbialsen i hi i pronom neutre ho (opcié multiple).

1. Aquest mati m ha semblat veure ton I'era.
pare, pero no... he-era
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2. Espensaque és molt intel-ligent, perd | F-ésgens.
no... ho és gens.

3. Sivolsque aguest vi esfaga bo, deixa’l |sethfara
reposar uns anysi... s hi fara.

setHar

4. Jo vull que el meu fill es faga soci del sho vol fer.
Valéncia CF, pero €l no... se'n vol fer.

shi-volfer.

5. Farasaixo que et dic 0 no... eHaras?

enfaras?
ho faras?

6. Sivolsmeld, digues-hoi... tetHtatare.

te'n tallaré.

7. Sempre arriba d’ hora, pero hui... no hi ha arribat.

no ho ha arribat.

8. L’any passat vaig participar en el participar.
concurs, perd enguany no m'ha abellit... | participar-ne.

participar-hi.

9. D’aguell impresentable de Tomas, no saber-neres.
vull... saber-hires.

saberres.

10. Ahir vau deixar els ordinadors engegats. | els-en-deixeu.
Hui aneu amb comptei no... elshi deixeu.

elsho-debed.

11. No sé per qué dius que jo no confie hi COF. nfleml plt_|ssm.
en les teues capacitats. T’ assegure i It "
que... '

12. Si tu dius que no ho vasfer, no cal... partar+es.

partar-he-mes.
parlar-ne més.

13. Aix0 que m’has dit aquest mati, de segur

repetilo

que arano t'atreviries a... repetir-ho.
14. Sabeu per qué no vam coincidir, I'altre | hi-eixiem.
dia? Perqué quan vosaltres entraveu ala | eixiem.
discoteca, nosaltresja... n’eixiem.
15. Quan eramenut vaig tindre un accident | no hi sent bé.
gue em va afectar les orelles, i encara Pe-en-senthe.
hui... Re-sentbe,
16. Volstot I’entrepa o nomeés.... hvelstamertat?
en volsla meitat?
vols lameitat?
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17. Potser no us creureu que us parleamb | guesi-que-us-en-parle.
el cor a la ma perd jo us puc |gueskqueusparie.

assegurar ... qgue si queushi parle.
18. Aix0 que us acabe de dir, ne-t+-obhdermat.
no ho oblideu mai.
19. Es curios que et digues Guillem, to-tambe-m-he-die.
perque... to-tambe-metdie.

jotambéme'n dic.

20. A laciutat no es pot viure tranquil, perd | si que s hi viu.
al camp... ShEHe-Se RV,
SHEHE-ESVA.

21. Normalment em trobe a gust fent ¥ hi-ha vegaies que em canse ol

aquesta faena, perd hi ha vegades que em canse molt.

hi-hanvegades-gue-em-canse meolt.
Sanem-alondres.
22. Lasetmanaque ve... )
ensn’anem a Londres.
seRanem-alondres.
23. Els vaig demanar que deixaren la no van dgxar-la—hl.
N no-van-deixar-se-la.
portaoberta, pero ells... .
no-van-deixar-la
. . ; 2
24. Aquest aspirant, €l designaran :eLd&ggna;an -
candidat o no... ’e_n €9 arag.
I -hi-designaran”
25. Aquest problema que tensal orella, teete | mirar.

4. Pronomsfeblesi combinacions.

La meua dona em va dir: “Si les xiquetes volen que els expliques la historia
de Blancaneu i els set nans, explica’ls-la, home.” Jo estava cansat, perd no m’hi vaig
poder negar. Fela una estoneta que havia comencgat quan em van interrompre:. “No
volem que ens I’expliques, el conte aquest, en volem un de por.” A mi no se me
n’acudia cap, de conte d' aguesta mena, i al final em vaig decidir per la historia de
Dracula: “Dracula era un vampir, i als vampirs els agrada molt la sang, aixi que quan
veia xiguetes com vosaltres, anava i els la xuplavatota...”

Malgrat els meus esforgos, em sembla que no les vaig espantar molt. Quan
vaig acabar, encara volien més histories. Jo no podia més, aixi que elsvaig dir: “Si us
adormiu, dema us portaré a zoologic, us ho promet.” Per sort, van acceptar el meu
oferiment, i aixi jo me'n vaig poder anar a llit per fi. Perd ara era la meua dona la
gue no podia dormir. Volia prendre unes pindoles, i em va dir: “Son a la farmaciola:
portame-les, per favor”. De manera que vaig passar mitja hora buscant les maleides
pindoles, i no les vaig veure enlloc. Vaig tornar a dormitori i li ho vaig dir, i llavors
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ella em va respondre: “Tens rad, se m han acabat! Podries anar a la farmécia de
guardiai comprar-me' n una caixeta?’

5. Pronomsfeblesi combinacions.

Ahir les meues filles volien anar a cinema, perd jo no en tenia ganes.
Finalment, amb tot, les hi vaig portar. Elles volien veure un film de ciéncia ficcio,
perd vam buscar en la cartellera del periodic i no n”hi vam trobar cap. De manera
que a la fi vam decidir anar a una comédia romantica. Després volien que els
comprara roses de dacsa, i no paraven de dir: “Comprd ns-en, papal”. La pel-licula
era d aguestes on els personatges no paren de dir unes coses tan romantiques que, per
més que ho intenteu, no podeu creure-us-les de cap manera. A més, jo em pensava
que la protagonista de la comédia era I’ actriu francesa aquesta que tant m’ agrada, i
varesultar que no I’ era.

Deprés vam tornar a casa, i la meua dona no hi era: se n’havia anat a Alcoi, a
visitar la seua germana. Ens havia deixat una nota a la cuina que deia: “El sopar és a
la nevera: traieu-I’en i mengeu-vos-el fred, si no us abelleix calfar-10.” Pero a les
meues filles els abellia el sopar calent, de manera que els el vaig calfar al microones,
aelles, i jo me'l vaig menjar fred, que era com més m’'agradava. No volia gitar-me
tard, pero em vaig posar amirar latelei a final si que m’hi vaig gitar.

6. Pronoms feblesi combinacions.

No puc veure els ulls a vosaltres. ® No puc veure-us-els.
Repartiu menjar per avosaltres. (ordre) ® Repartiu-vos-en.
He vingut atornar els llibres a les meues amigues. ® He vingut atornar-los-els.
No donaré a vosaltres allo que em vau demanar. ® No us ho donaré.
Van portar el quadre d’Italia. ® L’en van portar.
Demana als teus pares |es claus del cotxe. (ordre) ® Demanad’ls-les.
El meu germa obrira |a casa per anosaltres. ® El meu germaens I’ obrira
Dona ales teuesfilles els diners gue et demanen. (ordre) ® Dond Is-els.
Escriu ladedicatoriaal primer full del llibre, per favor. ® Escriu-la-hi, per favor.
. Ultimament es veu poc Joan per aci. ® Ultimament se'| veu poc per aci.
. Posa el llibre al prestatge de dalt. (ordre) ® Posal’hi.
. Trau elsous de la nevera. (ordre) ® Trau-los-en.
. Digueu a mi els noms dels vostres pares. (ordre) ® Digueu-me' n els noms.
. Regalarem els joguets de guan érem menuts a les nostres cosinetes ® Els els
regalarem.
15. Han nomenat | sabel-Clara Simo Escriptorade I’ Any. ® Lan’han nomenada.
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Hi ha molta gent que viu en condicions de pobresa.

Si veus els teus cosins, dona’ls aixo.

Ton pare m'ha recordat que li duguérem allo que ens va demanar. Li ho durastu
mateix?

Teniaelsulls plorososi no hi veia bé.

Vols mel6? Doncs menja’ n, home!

Que les teues amigues volen lataula vella? Doncs dona’ Is-la!

Demamen’aniréi tornaré al meu poble.

Abans anavem molt al cinema, pero araja no hi anem mai.

Tranquil, que els ho diré, als meus pares, home.

. Dilluns eixim cap a Barcelona i dijous jaen tornem.
. Si als teus amics €ls fa falta la meua impressora, digues-m'ho i els la portaré jo

mateix.

. L’any que ve, quan els meus pares celebren I’ aniversari de noces, els regalaré un

viatge a Paris.

8. Pronuncia del pronom feble ho.

a. [ew] ho demane

[ew deméang]: 3. Si t’ho pregunta, digues-li la veritat.
6. Ho faras tot malbé, per manifasser.
9. Ho creus de debo?

b. [o] portar-ho [portéro]: 1. Fent-ho tan malament, ésimpossible que aproves.

5. Au, apassar-ho bé.

c. [w] (diftong creixent)

ho acabe [wakébe]: 2. Ho has entés?
7. Que faig, amb aix0? Ho eixample?
10. Quan acabes, ho apaguestot i te'n vas.

d. [w] (diftong decreixent)

no ho crec [n6w krék]: 4. Li ho vaig demanar ahir.
8. Si ho vols, et puc fer un preu especial.
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